Cartas de y sobre Gunnar Tilander

En el anterior nimero del Anuario ha publicado el director una disertacion
acerca de Gunnar Tilander, donde se contempla el desarrollo de una fecunda rela-
cion académica, interesante para la historia del Derecho espafiol. Como anterior
en el tiempo me permito ofrecer un pufiado de cartas de la correspondencia man-
tenida con ese investigador hispanista, entre 1952 y 1954, en mi condicion, suce-
sivamente, de catedratico en Granada, secretario del Anuario y vicedirector del
Instituto Juridico Espaiiol en Roma, sin haber llegado a tener relacion presencial
con €1, segun la distincidn que practicamos en la distancia, pero si personal muy
afectuosa. El motivo inicial fue haber dedicado mi preleccién del Curso 1951-1952
a su edicion de los Fueros de la Novenera, redactada sobre el ejemplar envia-
do quiza a este mismo Anuario zur Rezension, aunque el autor se apresuré
a enviarme otro como obsequio individual, que ahora se conserva en lo que fue
mi biblioteca, felizmente instalada en el Ramén Carande de la Universidad Rey
Juan Carlos, sur de Madnd. Extendi esa preleccion a un examen total del libro
de derecho, que tuvo el honor de ser acogido en la Miscelanea de esta publica-
cion, t. XXI, 1951, excepcionalmente, dado que no era uso de la Escuela tratar
del contenido de una sola fuente sino de la serie de ellas que permitiera apreciar
la evolucién histérica de las instituciones en torno a una figura juridica. Debi6
de influir en esta benevolencia de la exigente direccion de 1o que es, a pesar de
todo nuestro hogar, hacia un producto de calidad cientifica evidentemente infe-
rior, €l anunciado propdsito de proseguir mi colaboracién en el Anuario pere-
grino significado por los Cuadernos argentinos de don Claudio (1951, pp. 1-129),
que ya habia abierto su hospitalidad a mi «Contrato de servicios en el Dere-
cho medieval espaiiol», trabajo de firma en las recientes oposiciones (diciem-
bre de 1949), rechazado éste por otro motivo, la relativa abundancia de referen-
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cias a los Fueros de Navarra, que disonaba del caricter central atribuido a las
fuentes castellano-leonesas. Peor fortuna tuvo mi intento de obtener una cola-
boracion del eminente investigador al tomo de homenaje a Eduardo de Hinojo-
sa que entonces preparabamos, pues hubo de excusarse amablemente por estar
concentrado en la edicion del Vidal Mayor, al que asimismo se refiere en una de
sus cartas. Lo hice 1lusionado por el éxito obtenido en una precedente invitacién
al profesor Otto von Weber, de Bonn del Rhin, conocido durante mi estancia en
aquella ciudad durante el semestre de invierno de 1950-1951, enriquecié como
aportacion extranjera una publicacidén en los que nuestro colega Lazaro Carreter
ha llamado los tiempos oscuros, que no lo fueron para nuestra disciplina, y mucho
menos en €l campo de las relaciones internacionales de indole cientifica. Con-
veniente me ha parecido incluir en este pequefio epistolario tres cartas mias, apar-
te de la legitima vanidad, porque documentan un aspecto intimo pero completa-
mente digno de esas relaciones hispano-escandinavas, que tan brillantemente ha
expuesto mi colega Escudero, y que en cierto momento fueron dificultadas por
algun prejuicio derivado de la disensio dominorum, tan frecuente en nuestro mun-
do universitario. Todo quedé aclarado y felizmente resuelto, gracias a la fran-
queza y sencillez del sabio sueco, que en efecto comprobamos ahora quedé satis-
fecho. Por ultimo, me fue dado corresponder a todas sus atenciones y a los
serviclos que Tilander habia prestado a nuestra asignatura con una resefia de su
Vidal Mayor, que puede verse todavia en el tomo de este Anuario correspondiente
a 1938, y de la cual el director, sin duda, no tenia noticia, no obstante el completo
indice de materias y general elaborado por dos discipulas de don Alfonso Gar-
cia Gallo (g.e.p.d.), y que no se vio afectado por el casual olvido de otros titulos
mios. Las cartas estan todas escritas a mano, en papel corriente y con su incon-
fundible firma. De otras mias, a las que hay referencias, no he conservado copia.
Del gran proyecto de editar el Fuero general de Navarra no tuve més noticia.

87 Edsviksvigen, Sollentuna 3, el 21 de enero de 1952.

Senior Don Rafael Gibert, Granada.

Muy sefior mio y colega:

Tengo el honor de agradecer a Vd. muy cordialmente su grata carta del 31
de diciembre y sus amables votos.

Seria para mi un placer contribuir al volumen que se prepara a la memoria
del gran historiador del Derecho Eduardo de Hinojosa, pero desgraciadamente
estoy tan ocupado en este momento y durante todo este afio por la impresién de
Vidal Mayor que no me queda ningiin tiempo para otras obras.

Es para mi una gran satisfaccién leer lo que dice tan amablemente de mis
tentativas de escnbir en espaiiol. S€ lo dificil que es expresarse en espaiiol para
quien estudia y ensefia las otras lenguas roménicas. Es muy facil que se intro-
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duzca alguna que otra expresion francesa, italiana o portuguesa, y antes de enviar
a la imprenta la Introduccién de mi edicion de Vidal Mayor, quisiera someterla
a su lectura, pidiéndole corrija todo lo que no le parece bien antes de devolvér-
mela. La Introduccion es breve y concisa, y le interesara tal vez saber como hallé
el maravilloso codice.

Le pido me perdone que le estorbe de esta manera y le agradezco de ante-
mano. Me serd grato enviarle la obra cuando tenga acabada la impresi6n. For-
mara tres tomos de mis Leges Hispanicae Medii Aevi.

Con reiteradas gracias y excusas le envio mis saludos cordiales.

Gunnar Tilander

87 Edsviksvigen, Sollentuna 3, Suecia,
el 25 de diciembre de 1952.

Muy sefior mio y colega:

Tengo el honor de agradecer a Vd. muy cordialmente su estudio El Derecho
Medieval de la Novenera, que tuvo la bondad de enviarme. Lo habia estudiado
ya con sumo interés en el Anuario de Historia del Derecho Espariol, XX1-XXIlI,
que recibi pocos dias antes, pero muy contento de tener una separata de su mag-
nifico estudio. Celebro mucho que Vd. haya sometido este arcaico y venerable
fuero a tan concienzudo y competente analisis. Nada puede ser mas grato para
un editor de documentos juridicos que el aplauso y apoyo de los que estudian la
historia del Derecho. Veo en el hecho de que un historiador del Derecho haya
tan pronto tratado del fondo juridico de los Fueros de la Novenera una prueba
de la utilidad y «raison d’ €tre» de la edicién, que me ha costado mucho tiempo
y trabajo y necesitaba una preparacion concienzuda.

Sus sugestiones son muy instructivas. Por 1o que se refiere al «fiador de
mano» no conozco todavia ejemplo o ejemplos de la costumbre de dar fianza
para garantizar el éxito de la intervencion del médico. Su interpretacién de
«carampera» es conforme a los preceptos de otros fueros, pero ;cOmo comprender
entonces en vascuence «zarampo», «cesto, panier»? ;Seria originariamente un
cesto o panier de cuero, si tales existen? Creia que en el § 28 se trataba de una
manera de prendar, como lo indico en la nota del parrafo: araba el propietario
por fuerza una finca o un campo emprestado o dado a censo para asegurar el rédi-
to si el que tenia el dominio util era negligente o contumaz.

Soy catedritico de lenguas romanicas en la Universidad de la capital Esto-
colmo, pero vivo en un lugar situado entre Estocolmo y Uppsala. Antes ensena-
ba en la Universidad de Lund en la parte meridional del pais.

Aprovecho esta ocasion para enviarle otro estudio que podra acaso contar
con su juicioso interés. Se trata de otro documento desconocido. ;Podra servir
también de tema para sus cursos?
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Esperando que 1a edici6n de Vidal Mayor podra encontrar 1igual atencién de
su parte cuando salga a luz y deseandole un muy feliz afio nuevo le saluda con
repetidas gracias su colega de «iltima Thule».

Gunnar Tilander

Tarjeta con escudo y una leyenda:
Stud. Coll. Univ. Lib. Holmill

Prot. Rafael Gibert, Granada

Muy sefior mio y colega:

Tengo el honor de agradecer a Vd. muy cordialmente su hermosa tarjeta del 5
de febrero, en la cual me acusa recibo del Documento de la Aljama de Zaragoza del
ano 1331, que le habia enviado pocos dias antes. Al mismo tiempo me permiti some-
ter a su graciosa lectura 14 paginas de la Introduccion de mi edicién de Vidal Mayor.
Se las envié por carta certificada. Como es mi tinica copia, pidole tenga la bondad
de devolvérmela inmediatamente, aunque no haya tenido tiempo de leerla, pues voy
a empezar luego la impresion de la Introduccion y necesito las 14 paginas. De otra
manera tendré que copiar otra vez a la maquina mi borrador, que acaba de leer un
compatriota suyo, que encontré accidentalmente en Estocolmo.

Tengo que acelerar la impresion de la gran obra Vidal Mayor, y le pido me
perdone que le estorbo de esta manera de vez en cuando. Al enviarle las 14 pagi-
nas de la Introduccion, le escribi que no tenia prisa, y era asi entonces, pero ten-
go ahora la posibilidad de acelerar la impresién. Otramente no le hubiera estor-
bado de esta manera.

Luego sea terminada la impresion, me serd muy grato entregarle un ejem-
plar de la obra que formara tres volimenes de las Leges Hispanicae Medii Aevi.

Con repetidas gracias le envio mis saludos cordiales.

Gunnar Tilander

87 Edsviksvigen, Sollentuna 3, Suecia
el 12 de mayo de 1953

Muy sefior mio y colega:
Tengo el honor de agradecer a Vd. muy cordialmente las preciosas sugestio-
nes y la valiosa ayuda que me presté corrigiendo la Introduccién del Vidal Mayor.
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Se cuenta en el Cantar de mio Cid que Martin Antolinez habia facilitado a(l)
Cid el empréstito de trescientos marcos de plata. Cuando Rachel y Vidas le entre-
garon la suma destinada a Cid, les dijo Martin Antolinez:

Yo, que esto vos gané, bien merecia calzas.

Lo mismo puede decir: «merezco un regalo», y me serd un gran placer entre-
gar a Vd. los tres volimenes del Vidal Mayor cuando haya terminado la impre-
s10n.

Lo siento mucho que se haya retrasado tanto la impresién de la obra, pero
he (in)tentado preparar con gran esmero la edicién de un texto que en cada pagi-
na ofrece enigmas y dificultades. Adema4s, mis deberes y tareas oficiales me estor-
ban mucho en mis trabajos cientificos. Me interesa la ensefianza, pero quisiera
todavia ser exento de este cargo. Desearia tanto editar varios fueros, entre ellos
el Fuero de Navarra, del cual he compulsado mas de 30 cédices en bibliotecas
publicas y particulares pero por falta de tiempo tendré probablemente que aban-
donar el proyecto.

Una misién o un encargo, viniendo de un centro oficial espaifiol, de editar el
Fuero de Navarra y otros fueros regionales (no obligaria a nada econémicamen-
te, pues la impresion y todos mis gastos se pagarian en Suecia; no seria mas que
un geste, como dicen los franceses) me facilitaria mucho el libramiento del car-
go de la ensefanza, pues sabria mi jefe, el canciller de las Universidades de mi
pais, que mi trabajo se aprecia en Espafia y tendria un pretexto de exentarme de
la ensefianza.

S1 se tratase de los foros portugueses seria mucho mas facil, pues soy miem-
bro de la Academia das Ci€ncias de Lisboa, pero no tengo el honor de pertene-
cer a ningun centro oficial espaiiol.

Habia pensado hablar con mi amigo Ramén Menéndez Pidal del proyecto
que le comunico, pero €l es ya muy viejo y no parece tener verdadera influencia
en la Espaiia actual.

Supe hace seis anos que se prepara una edicién de los Furs de Valencia, por
esto no he propuesto el asunto, como intentaba, a uno de mis discipulos. Espe-
ro que un filélogo competente colabora, pues sin conocimiento de los métodos
filol6gicos no se pueden realizar ediciones que presten servicio.

Le doy mi enhorabuena con motivo de su nombramiento como vicedirector
del Instituto juridico espanol en Roma, y reiterando mis gracias le envio mis cor-
diales saludos.

Gunnar Tilander
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CSIC

INSTITUTO JURIDICO ESPANOL 30 junio 1953
EN ROMA

Sr. D. Ismael Sanchez Bella

Director del Estudio General de Navarra

Mi querido amigo: ante todo explicarte la razén de mi presencia aqui. A prin-
cip10s de aio inauguramos el Instituto Juridico Espafiol, que dinige A. d’Ors y
D. m. residiré aqui una temporada. Te he enviado el primer nimero de un bole-
tin informativo que me ahorra més explicaciones y s6lo me queda poner el Ins-
tituto a tu disposicion, rogandote el envio de lo que imprimais en vuestro Estu-
dio, tanto de caricter informativo como cientifico. Veras que una de las finalidades
es servir a la difusién del cultivo del Derecho en Espaiia. En ese Boletin desea-
mos publicar articulos muy breves, pero de firma, que informen elementalmen-
te de cosas juridicas espaiolas. Una que tu podrias hacer o encargar seria la del
Derecho Foral Navarro: razén de ser, fuentes, cuatro caracteres generales. Te
repito que esto ha de ser muy breve, y dirigido a un publico que en general no
conoce al detalle nuestro Derecho.

Otra cosa. Creo que ta directamente o por tus relaciones con la Diputacion
podras intentar algo en relacién con una obra que tiene €l mayor interés para
Navarra. El fil6logo Gunnar Tilander, de Estocolmo, que ha editado magnifi-
camente los Fueros de Aragén y los Fueros de 1a Novenera, ademdas de otros
muchos textos juridicos romances, y que dirige la coleccion de Leges Hispani-
cae edii Aevi, tiene reunidos o compulsados mas de treinta codices del Fuero
General de Navarra. Esta es una base que dificilmente se puede obtener, y aun
en este caso improbable, no tendria interés duplicar ese esfuerzo, por lo que
puede afirmarse que Tilander es ¢l llamado a editar el Fuero General de Nava-
rra, cosa tan necesaria. Pero en una ultima carta me dice que la falta de tiempo
va a hacerle abandonar del proyecto. Agrega: «Una misién o encargo viniendo
de un centro oficial espaiiol, de editar el fuero de Navarra y otros fueros regio-
nales no obligaria a nada econémicamente, pues la impresiéon y todos mis gas-
tos se pagarian en Suecia; me facilitaria mucho el libramiento del cargo de ense-
flanza, pues sabria mi jefe, el canciller de las Universidades de mi pais que mi
trabajo se aprecia en Espaia y tendria un pretexto para exentarme de la ense-
nanza». ;Qué camino ves para obtener algo de esto? Acaso la Diputacién, el
I(nstituto) Principe de Viana y el Estudio pudieran hacer conjuntamente algo,
especialmente teniendo en cuenta los servicios rendidos ya por Tilander con la
publicacién de los Fueros de la Novenera y el caniiio con que Navarra acoge los
estudios acerca de ella. Mucho te agradeceré te intereses por este asunto, que
ademas de dar satisfaccion justa a un trabajador infatigable, tiene para nosotros
mucho valor. Cada vez estoy mas convencido de que Navarra o en general los
Vascones tienen el secreto de nuestro llamado «derecho germanico». Te envi€,
pero con unas sefias muy vagas un ejemplar de un articulo del Anuario dltimo
sobre Derecho Navarro Medieval.
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S1, como espero, se prologa mi1 estancia en Roma, voy a aprovechar para
estudiar aqui ¢l problema de la incorporacion de Navarra a la Corona castella-
na. Como ves, estoy onentandome hacia tu nueva tierra y tendras que invitarme
a dar una conferencia.

Un fuerte abrazo, con deseo de tener tus noticias.

R.G.

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS
INSTITUTO JURIDICO ESPANOL EN ROMA

1.2 julio 19353

[lmo. Sr. D. José Maria Albareda.

Mi quendo y respetado amigo: Un saludo muy cordial desde aqui con las
mejores impresiones. Habra recibido Vd. el primer nimero de nuestro Boletin
Informativo, para cuya continuacion tenemos ya colaboracion y proyectos que
le haran mejorar su contenido, dentro de su indole.

S1116 me ha pasado el asunto de la celebracion de Pedro LLombardo en Nova-
ra, de lo que voy a ocuparme. Lombardo tue un escritor medieval muy difundi-
do y no serd dificil encontrar alguna huellas suyas en la literatura juridica espa-
fiola para hacer algo adecuado con destino a esas reuniones. Muchas gracias por
su interes.

A ultima hora no pude verle para hablarle de un asunto que traia desde Gra-
nada. Se trata de Gunnar Tilander, prof. de Filologia en la Universidad de Esto-
colmo, que desde hace muchos afnos ha trabajado sobre textos espanoles. Se le
debe, junto a otras ediciones, la de los Fueros de Aragdn. Préxima a salir esta la
del Vidal Mayor, que es la obra de Derecho aragonés fundamental en la Edad
Media. Ha fundado y dirige una coleccion de «Leges Hispaniace Medii Aevi»,
de la que ya ha aparecido el tomo I, con los Fueros de la Novenera (Navarra) y
el tomo I, con el Fuero de Teruel, por Max Gorosch, discipulo suyo. Todo esto
tiene la importancia que Vd. apreciard para los estudios de historia del Derecho
espaiiol, y, en general, Tilander me decia en una carta reciente, que desearia edi-
tar varios fueros, entre ellos el General de Navarra, del cual ha compulsado mas
de treinta cédices en biblioteca publicas y particulares, pero que por falta de tiem-
po, debido a sus obligaciones universitarias tendra que abandonar el proyecto.

Me dice que una misién o encargo viniendo de un centro oficial espaiiol, de
editar el Fuero de Navarra y otros fueros regionales (no obligaria a nada econé-
micamente, pues la impresidon y todos sus gastos se pagarian en Suecia) le faci-
litaria mucho esta labor, pues sabria el Canciller de las Universidades en Suecia
que su trabajo se aprecia en Espafia y tendria un pretexto para eximirle de la ense-
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nanza. Si se tratase de los fueros portugueses le seria mas facil por ser (€l) miem-
bro de la Academia de las Ciencias de Lisboa, pero no pertenece a nungin cen-
tro oficial espanol.

Concretamente, del Fuero de Navarra hay una edicién muy deficiente, de
1869, sobre un solo manuscrito tardio, y naturalmente sin el aparato critico, voca-
bulario, etc., que ofrecen las ediciones de Tilander, ademas de estar agotado. La
firma de Tilander es una verdadera garantia de que podriamos manejar una edi-
c1i6n monumental. No hay ni que pensar en que el trabajo ya hecho, por Tilan-
der, se pudiera duplicar en Espafia en mucho tiempo, aparte de que no tendria
sentido el hacerlo, cuando tantas cosas quedan por hacer.

Me gustaria saber su opinidn sobre este asunto, y especialmente si hubiera
alguna posibilidad de que el Consejo pudiese hacerle objeto de alguna distincion
de caracter honorifico, y qué camino habria que seguir para vincular su trabajo

al Consejo.
Con un afectuoso saludo, queda suyo R. G.
CSIC ! i
INSTITUTO JURIDICO ESPANOL 8 agosto 1953
EN ROMA

Ilmo. Sr. D. Alfonso Garcia Gallo
Secretario General del INE]

Querido Alfonso: Un saludo muy cordial después de mi establecimiento cua-
si definitivo. Siempre quiero escrnbirte, pero hasta que no reano unos cuantos
asuntos no me decido. En primer lugar, muchas gracias en nombre del Instituto,
por el envio del Anuario y publicaciones. Todavia nos interesaria mucho tener
un ejemplar de tu Histona y Curso para la Biblioteca de Derecho Espaiiol.

Del 10 de septiembre al 10 de octubre se celebra en Novara ¢l centenario del
Libro de las Sentencias de Pedro Lombardo. Seguramente habras recibido invi-
tacidn, pero en todo caso la hecha al Consejo, que su Secretario General nos ha
transmitido, te incluye naturalmente. Seria una gran alegria que te decidieras a
venir, o0 bien que enviases alguna cosa. Se tratara a Lombardo en los aspectos
teologico, histérico, juridico, etc. He de ponerme en contacto con los organiza-
dores y si en algo te puedo servir, no tienes mas que decirmelo.

Asunto Tilander. No necesito decirte sus méritos y servicios a la historia del
Derecho espaiiol. Hace alguin tiempo me escribi6 diciéndome que su gran proyec-
to es una edicidén del Fuero General de Navarra para la que tiene compulsados mas
de treinta cddices en todo el mundo. Pero sus deberes de ensefianza le privan de
tiempo para centrarse en esa labor. El necesitaria recibir de Espafia alguna prueba
de que su gran labor es estimada. Por ejemplo, el encargo de la edicidn de ése y
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otros fueros regionales. Asi el canciller de las Universidades de su pais podria exi-
mirle por algin tiempo de los deberes de ensefianza. Por el aspecto economico no
tendriamos que preocuparnos, porque sus gastos y los de la publicaci6n se paga-
rian en Suecia. Me gustaria que pensases en este asunto y vieras qué se le podria
hacer, si el encargo podria partir del Instituto o del Consejo. Albareda cree que pro-
poniéndolo ti podria nombrarsele consejero de honor, y aunque €l tiene ya muy
buena idea de Tilander, por sus obras, naturalmente, le hace falta tu opinién y tu ini-
ciativa. El te hablard de este asunto. Yo solamente doy saltos de alegria al pensar en
una buena edicién del Fuero General de Navarra, 1a Sajoma del Derecho espaiiol.

En estos dias estoy terminando el estudio sobre el Fuero de Sepilveda, fue-
ro que tiene un positivo interés. Creo poder afirmar que el fuero de Cuenca no
es mas que la fijacién tardia y romanizada del derecho de Sepulveda, que es el
originario. Floranes tenia razén frente a Martinez Marina. Tengo muchos deseos
de que veas este trabajo.

Quedé muy mal con el Homenaje a Hinojosa. Tengo redactada la mitad de
la Complantacién. Mi deseo hubiera sido haberla enviado ya. Pero Emilio Séez
se habia comprometido con el Gobernador de Segovia para la inmediata entre-
ga del Fuero de Sepilveda y tengo que entregar este trabajo que hubiera necesi-
tado mas tiempo de maduracién y muchos detalles que no podra llevar.

Ademis de los libros que te intereso al principio de ésta, también nos haria
mucha falta un ejemplar de la Epigrafia Juridica de Alvaro dOrs.

Con los mejores deseos para los tuyos, recibe un abrazo
R. G.

87 Edsviksvigen, Sollentuna 3, Suecia
el 26 de septiembre de 1953

Prof. Rafael Gibert

Instituto Juridico Espafiol en Roma

Via di Villalbani, 16

ROMA Italien

Muy seiior mio y colega:

Tengo el placer y el honor de agradecer a Vd. muy cordialmente sus ama-
bles cartas, las gratas noticias y las gestiones que Vd. tuvo la bondad de hacer
en favor del humilde servidor y amigo de Espaiia «in ultima Thule». Apreciaré
tanto mas sefiales de reconocimiento que me vengan de Espaiia, pues tengo una
profunda admiracién y carifio a su pais, donde pasé aifios felices en mi juventud
y mas tarde, y las apreciaré tanto mas que me facilitardn mis investigaciones, que
representan para mi lo que la vida tiene de més precioso y digno. Un buen €xi-
to de sus gesiones seria para mi un fuerte estimulo y una valiente ayuda en mis
esfuerzos de poder dedicar mi tiempo y mis fuerzas exclusivamente a mis inves-
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tigaciones. M1 prestigio aqui aumentard, pues mis compatriotas veran que mis
trabajos se aprecian en Espana.

S1 hubiese sabido antes que Vd. ha trabajado sobre el ejemplar de los Fue-
ros de la Novenera perteneciente a la biblioteca universitaria, le hubiera envia-
do con sumo gusto el libro que le entrego hoy con tanto retraso. Pidole lo acep-
te como senal de mi profunda gratitud por su intervencién en favor del amigo
lontano de su patria. No hay otra nacién que sepa conducirse con tanta dignidad
como la nacion espaiiola.

Lo siento mucho que Vd. haya tenido que soportar tan grandes desgracias
este verano: pérdida de su padre y operacion de su esposa. Esperando que Vdes.
se encuentran ambos en pertecta salud y reiterando mis gracias, le envio mis cor-
diales saludos.

Gunnar Tilander

87 Edsviksvidgen, Sollentuna 3, el 30 de oct. de 53

Prof. Rafael Gibert
Facultad de Derecho - Universidad de Granada

Mi querido colega y amigo: Agradeciéndole su carta del 24 del actual, ten-
go el honor de comunicarle que le doy gustosamente ¢l permiso de reproducir
algunos parrafos de los Fueros de la Novenera en su seleccidn escolar. Le acon-
sejo reproduzca también algunas piginas de los Fueros de Aragén, escogiendo
parrafos que son especialmente interesantes desde el punto de vista de 1a histo-
ria del Derecho o de la cultura general, por ejemplo el prélogo, § 57, 93, 94, 95,
parte de los parrafos 138 y 139, § 140, 236, 282, 300, 328 (last but not least).

La cuestion del Vidal Mayor es un poco mas delicada. No es Vd. el primero
que me pide que entregue parte del texto. Muchos sabios se han dirigido a mi con
la misma pregunta en vista de cierto estudio o ciertas investigaciones. Tengo la
impresion de que he perdido un doctorado honoris causa (todavia no de la Uni-
versidad Central de Madrid) a consecuencia de que no quise entregar el texto a
cierto sabio compatriota suyo. Como probablemente no tengo otro doctorado de
Derecho honoris causa que perder en Espaiia, prefiero mantener la misma actitud
para con todos hasta que la impresion sea terminada. Voy imprimiento al mismo
tiempo una obra francesa. Estoy seguro de que los parrafos indicados de los Fue-
ros de Aragén le hardn el mismo servicio. Se repiten en Vidal Mayor, salvo las
juras de los judios que el autor promete pero que no estan en el (inico manuscrito.

De Madrid no tengo noticias, y es evidente que las gratas propuesta y pro-
yectos no tuvieron €xito. Tengo la conviccién de que no soy persona grata en
Espaiia, aunque no sé lo que hice para no serlo. He visto el titulo de consejero
de honor concedido a romanistas que han hecho muy poco en el campo del his-
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panismo. Tiene para mi interés mediocre, aunque facilitaria mi trabajo aqui de
tener una sola pequeiia seial de reconocimiento de Espana.
Le saluda afectuosamente su colega y amigo.

Gunnar Tilander

A principios de octubre le escribi una carta a Roma enviandole al mismo
tiempo un ejemplar de los Fueros de la Novenera.

Le pido me diga s1 tiene un ejemplar de los Fueros de Aragén y del Fuero
de Teruel de mi discipulo Max Gorosch.

Diakonissanstalten Uppsala den 10/2 1954
Samariterhemmet

Prot. Rafael Gibert. Roma

Muy sefior mio y colega:

Escribo esta carta en el dia que salgo del hospital de Uppsala, Samariterhem-
met, «hogar, casa del Samaritano» donde he subido (sic) una operacién de hernia
inguinal. He pasado once dias en el hospital y me siento ya bastante fuerte.

Es para mi un gran placer agradecer a Vd. su grata carta del 7 de enero, escri-
ta en visperas de su salida para Roma, y los documentos del Consejo de Estu-
dios de Derecho Navarro y de la Diputacion Foral de Navarra. Admito mucho el
espiritu largo de dichas entidades, que encargan con empresa tan nacional a un
extranjero, lo que habra reopugnado, supongo, al Consejo Superior de Investi-
gaciones Cientificas. Todavia es para mi humillante la falta de interés y aplauso
de la parte del Consejo. El sefior Albareda siempre manifiesta interés cuando
alguien le habla de su humilde servidor, pero cuando se trata de hacer algo, go
from sounds to things, queda 1nactivo, pasivo. No sé lo que hice para desagra-
darle. No me ocupa en politica, s6lo en mis investigaciones.

Escribiré a los sefiores Bella y Ansa, comunicandoles que dedicaré mi tiem-
po libre al Fuero de Navarra luego haya terminado la impresion de Vidal Mayor
y algunas publicaciones de mi nueva serie Cynegética.

Es de esperar que los documentos bastarin para que las autoridades universi-
tarias den permiso de dedicarme exclusivamente a mis investigaciones. Alguna sefial
de aprecio de parte del Consejo, p. €). un doctorado honoris causa facilitado por el
sefior Albareda o Garcia Gallo me hubiera facilitado mucho mis aspiraciones.

Hay en todo caso que trabajar. Es lo ultimo que valga en la vida.

Deseandole tiempo agradable y fructuoso en Roma y repitiéndole mis gra-
cias, le saludo muy cordialmente.

Gunnar Tilander



684 Rafael Gibert

Prof. Rafael Gibert
Instituto Juridico Espaiiol
Via de Villa Albano, 16
ROMA - Itaha

Mi querido colega y amigo: Pocos dias antes de llegar en mis manos su gra-
ta carta del 16 del actual, que le agradezco cordialmente, tuve la satisfaccién de
recibir una carta de nuestro amigo Garcia Gallo, que me envié adjunto el oficio
del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, comunicdndome el nom-
bramiento de Consejero de Honor del Consejo y mostrandome lo justas que eran
las opiniones emitidas en su carta. Conozco la actividad y he leido algunas obras
del célebre médico, el Dr. Maraiidn.

Me siento completamente restablecido, y acabo de escribir al Presidente del
Consejo y a Garcia Gallo, que intervino en mi favor en el Consejo, para dar mis
gracias. Es s1 embargo a Vd. que debo mis mas cordiales gractas, pues Vd. es el
iniciador y sin su amable y preciosa intervencién no hubiera obtenido nada.

Dirigi otra carta a los colegas I. Sdnchez Bella y J. Santamaria Ansa, y pidién-
doles den en m1 nombre mis sinceras gracias a la Diputacion foral de Navarra.
Les comuniqué al mismo tiempo mis conceptos ¢ ideas sobre la futura edicién
del Fuero de Navarra. Publicar una edicidn critica del Fuero de Navarra es una
obra gigantesca a consecuencia de los numerosos codices conservados. Conoz-
co més de treinta en bibliotecas publicas y particulares, pero es probable que
existan mas manuscritos. Los cédices, segin he podido averiguar, forman gru-
pos representando diferentes redacciones del fuero que nos dejan seguir muy de
cerca su formacion y evolucidn sucesiva. Los riquisimos materiales no caben en
un volumen. Har4 falta mas bien una serie de publicaciones.

Cuando Vd. lei (sic) m1 altima carta, se habra dicho que su colega lontano
debe (de) ser persona muy vana. S1 Vd. me conociese personalmente, no pensa-
ria Vd. asi. Vivo de manera muy sencilla en un aislamiento perfecto a diez kil6-
metros de la ciudad, y nunca me luzco en la vida mundana de la capital a pesar
de las muchas ocasiones y posibilidades que se me presentan. Paso todo mi tiem-
po libre en mi biblioteca, bastante rica para hacerme casi totalmente indepen-
diente de bibliotecas publicas y conteniendo también manuscritos, entre los cua-
les algunos cédices tinicos de fueros inéditos y desconocidos. Cuando me recreo,
trabajo en mi jardin o voy a pasear o a hacer excursiones en los campos o pre-
feriblemente en los grandes bosques, donde observo y estudio la vida de los ani-
males, en primer lugar, los pajaros.

S1 me dan gran satisfaccion aprecios y aplausos que me vienen de mis cole-
gas o0 de centros oficiales espaiioles es sobre todo porque me ayudaran eficaz-
mente en mis esfuerzos de ser exento de la ensefanza para dedicar todo mi tiem-
PO a mis investigaciones.

En una carta precedente me dijo Vd. que no hay ejemplar de mis Fueros de
Aragén en la Biblioteca universitaria de Granada. S1 la biblioteca se dirige al
director de la Biblioteca universitaria de Lund, el Dr. Gunnar Carlquist, Lund,
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donde se publicé la obra por la Real Sociedad de Letras de Lund, podra obtener
un ejemplar en cambio contra publicaciones de la universidad granadina.
Repitiendo mis sinceras gracias, le envio mis cordiales saludos.
Gunnar Tilander

87 Edsviksvigen, Sollntuna 3, el 23 de febrero de 1954.

Al dorso: Kortbrev: Prof. Ratael Gibert.
Facultad juridica. Universidad - Granada

87 Edsviksvigen, Sollentuna 3, el 17 de diciembre de 1954.

Muy sefior mio y colega:

Agradeciendo a Vd. su amable carta con motivo de mi nombramiento en €l
Consejo Superior de Investigaciones y su hermosisima tarjeta de 1a Mezquita de
la Alhambra, donde pasé, hace muchos afios, horas y dias admirando la arqui-
tectura 4rabe, tengo el gusto de enviarle hoy mi edicién de los Fueros de Ara-
gbn, que le prometi hace tanto tiempo.

La impresién de Vidal Mayor adelanta, pero la imprenta trabaja desgracia-
damente muy despacio. He leido las primeras pruebas de todo el texto y de par-
te de la introduccién, pero queda todavia por imprimir el vasto vocabulario
de 400 paginas.

Le doy mi enhorabuena con motivo del aumento de su familia que me anun-
ci6 Vd. como préxima. Espero que todo ha pasado bien.

Tengo relaciones con su colega Manuel Alvar, que trabaja muy bien y que
admiro. Pidole le dé mis cordiales saludos.

;Ha terminado Vd. sus Textos Juridicos Espanoles, de los que me escribio
Vd. el aito pasado?

La distincién que me confirié el Consejo Superior me causd gran satisfaccion.
He visto colegas obtener (sic) distinciones de Espaiia. Ultimamente el profesor
Max Leopold Wagner fue creado doctor honoris causa en 1a Umversidad de Sala-
manca. Soy admirador de Wagner, que se ha sefialado como conocedor nsupe-
rado e insuperable del dialecto sardo, menos como hispanista. La generosa actitud
del Consejo Superior era pues para mi una sefial de aprecio y de reconocimiento
y una prueba de que se nota en Espaiia que trabajo fiel y asiduamente.

Pidiéndole me perdone mi retraso debido a mis numerosos trabajos, le envio
mejores votos para Navidad y el afio nuevo y mis cordiales saludos

Gunnar Tilander

RAFAEL GIBERT



